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Maquinas de triple arrastre de puente largo de 25” (63,5 cm) que permiten realizar costuras dificiles
de hacer en maquinas de puente normal tales como asientos de automoviles, cinturones de
seguridad, acolchados en edredones, paracaidas, velas de barco y similares. Incorporan bobinador
en la parte central de la maquina. Disponible en 1y 2 agujas.

Long arm of 25” (63,5 cm) compound feed machines for sewing seams which are difficult to sew with
machines that have a normal arm such as car seats, safety belts, quilted fabrics, parachutes, sails and
similar items. They are equipped with a winder in the central part of the machine. Available in 1 and 2
needles.

Machines de triple entrainement a bras long de 25” (63,5 cm) qui permettent de coudre des coutures
qui sont difficiles a faire avec des machines a bras normal telles que des siéges de voiture, des
ceintures de sécurité, des édredons capitonés, des parachutes, des voiles et articles similaires. Elles
sont equippées avec un bobinoir dans la partie centrale de la machine. Disponible avec 1 et 2
aiguilles.
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